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REPORT OF THF WORKIKG GROUP OX A SIKCLE
ROMANIZATICN SYSIEY] FOR EACH RON-ROMAN WRITING SYSTEM

Dr. Breu, convenor of the Working Croup, geve an account of ectivities
since th» London Conference and at thie present session (Working Papere 25 & £8).

Vith regard to the amended Busirut system for the trarsliteration of Arebic
recorrended under Fegolution 9 of the London Conference, the VWorking Group
agreed & finalized text of the table to be annexed to the regolution in the
prirted Report of the London Conference.

The Working Group noted the terms of Resolution 8 of the London Conference
concefning the conditions of adoption of the arended Beirut system for the
trensiitezration of Arabic, and noted also the appearance of four different systcms
for th~ transliteration of Arabic in Algerie, Mauritania, Morocco and Tunisie.
Vhile recogalzing the ultimste desirsbility of having & single transliteration
syster: appliceble in all the countries of the Arab world, the Workirg Group
recogriznd eleo the special character of the countries of the Maghreb and
Yauritenie. It recomended therefore that the system egreed under Resolution 8
of the Iondon Conference be modified to accomwodate & limited number of essentinl
varisuie (see Amnex A), 1f it should be impoesible to egree on a single syster.
It recorzended further that the Arab League arrange & regionsl meeting of the
Areb countries for this purpose, preferably in the Msghreb, and also that
repreemrtatives of the officiel cartographic agencies concernsd be pregent at
thies meting.

The Working CGroup considered the draft romenization system for the
Greek alphsbet (Annex B) prepared, in collaboration with Cyprus, by a specisl
comxignion within the Greek Ministry of Culture, acceptable as an interrpationsl
systexr for the transliteration of Creek.



